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FICHE PRODUIT

ENTRETIEN DU PRODUIT

0 conseill Femplol un cnffon dou, sec ou mbibé o'eau. Utiser eventueliament des détergents lides
neutres dilués cans I'eau. On déconseile fout usage d'éponges abrasives aui pourraient abimer e produt.
faut immeédiatement essuyer le produit avec un chiffon doux ou avec un cuir velours. Ne jamais permettre.

& Veau ou & d'autres substances liquides de stagner sur les procuts. Veler a ce que lesdies surfaces ne
soient au contact de subslances acides. L'entrelen pérogique et corrsot du produit maintint lapparsnce
originelle et en prolonge fa durée,

TERMES DE LA LOI

Cete fiche obtempere aux termes du décret-il no. 206/2005 *Code du consommateur” et au correspondant
10.10. Ell obtempée aussi 4 a circulare “Indications pour la compilation et a distribution
identificalion Ges produits en bois et du secleur bois-aménagement inlérieur". Elle doit étre
gardée aves le procit et parvenr au cient finl.

AVERTISSEMENT

Ne pas ullser des produils 6@ nettoyage différents de ceux-la susmentionnés. Ne pas uliiser le produit de
maniére impropre: y appuyer des objets chauds, s'asseoirsur e dossier, y monter dessus ou utliser comme.
escabeau. Pour la profection de 'environnement, veuillez déposer Ie produit épuisé dans les décharges
approprices.

MAGIS DECLINE TOUTE RESPONSABILITE POUR LES ENDOMMAGEMENTS AUX CHOSES OU
PERSONNES CAUSES PAR UNE UTILISATION IMPROPRE DU PRODUIT.

SCHEDA PRODOTTO

MANUTENZIONE
i consigiia [impiego di un o 0 imbevuto ¢

PRODUKTSBLATT

PFLEGEANLEITUNGEN
Zum Reinigen wird die Verwendung eines weichen, trockenen oder feuchien Tuches empfohlen. Eventuel!
neutrale und mit Wasser vercnnte Fijssigreiniger venwenden. Es dirfen keine scheuernden Schwamme
benutzt werden, ca sie das Produkl zerlaatzen konnten. Das Produkt nach dem Reinigen sofort abirocknen,
ches Tuch oder rerwenden is. Es dirfen weder Wasser noch andere fissige
Substznzen auf den Prodkten zurickbleiben. Darauf achten, dass diese Obeflachen nicht mit séurehalligen
Substanzen in Berlhrung kommen. Ene rageimassige und Korrekte Pllege der Produkte bewahrt inr
urspriingliches Aussehen und verlangert inre Leoensdauer.

GESETZBESTIMMUNGEN
Dieses Produktolatt befolgt der Nr. 20612005 und
it dem entsprechenden lhmslemal‘emmnung eru Es befolgt auch dem Rundschreiben Nr.1 vom 3,

August 2004 “Anweisungen i rieilung des Produkiblatts und von Holz-
und Wiobelbereich". Bidet wesenticher Bestandtei des Produkles und muss dem Endkunﬂen mitgeliefert
werden.

VORSICHT

Bitie vermeicen Sie andsre als die oben envinlen Reinigungsmittel zu benutzen, das Pmdnk« in einer
unpassenden Weise 2u verwenden: heisse Belvlter caraufzustellen, sich auf die Rilckenlefne zu setzen,
hinaufzusteigen oder als Tritlsiter zu benutzen. Bitte iberiassen Sie das Produk der U en nicht, wenn es
nicht mefi benutzt wird.

MAGIS LEHNT JENE VERANTWORTUNG FUR SCHADEN AN SAGHEN ODER LEUTEN AB, DIE AUS EINER
'DES PRODUKTES SIND.

Ghair for domestic use and contracts (bars and restaurants).
Meteril: legs in polished or anodised aluminium, or concrete base painted transparent cler, o base and
seat in pollshed de-cast aluninium or in die-cast elumiium treated with sputtered fluorinated titanium and
painted in polyester povider. Cushions availadle. Suitable for ouldoor use (panted version). Flame-retarcar.

Tl neutt it i acaua. S sconsigia Tuso d spugne abiasie poiché potiebbero grafe i procott
Questo deve essere immedialamente asciugalo con un panno morbido o con una pelle scamosciata. Mai
lasciare che acqua o alie sostanze iquide ristagnno suf prodot. Fare attenzione che tlf superfici non
vengano in contatto con sostante acide. Una manutenzione periocica e coretta el prodotti mantiene
'aspetto originario ¢ ne prolunga la durata

DISPOSIZIONE DI LEGGE

La presente scheda prodotto oftempera al d. Igs. 206/2005 (Codice: del Consumo) e al relatvo decrete
miristeriale di attuazione i cui all'ar.10, Ottempera noltre alla circolare del 3 agosto 2004 n, 1"Indicazioni
per la compilazionz e Iz distibuzione della scheda identficatva cei prodotti in legno e del seftore
legno-arredo”. Costiluisce parte integrante del prodoto & deve pervenire al clisnte fingle
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Material atas de perfles de aluminio brilante o anodizado, o base de cemento bamizaco transperente neuto, o
base y asento de alminio bilante fundico a presicn o con tralamiznto de fluotfanizacén barmizago en poliéster,
Disporibles tambien con cofines. Adaptac para el exerior (ersion barizzde). Prodico gnifugo.

Chaise pour I maison et pour Ia collectivité (bars ot restaurants).

Matériaux: pieds en aluminium poli ou anodise, ou base en béton vemi Iransparente incolore, ou bass et
assise en fonte d’aluminium poll ou 1raité au ttane i uoré et veri en polyester. Disporible aussi avec
coussins. Congue pour Iexléreur (version vernie). Non feu

Stuhl fir Haus- und Objekigebrauch (Bars und Restaurants).
el Bt us ol odr eoetem Proflaluminn, odr aus s inp anmenem Zement, oder
Gestell und Siz aus Al Kquss, polert oder oriertem Trtan und
Polyesterlackierung. Kissen separat erhaltiich. Auch fiir den Aussenbereich geslgnu\ (polyesterlackierte

Evitare 'uso di prodotti di pulizia civersi da quelli indicati. Evitare |'uso improprio quello
preposto. Non appoggare ogoett ad eltz temperatura, sedersi sulo schienale, salie sulla seduta n piedi o
impiegarta come scaletta. Una volta dismiesso il prodotio non va disperso nell ambiente,

MAGIS DEGLINA OGNI RESPONSABILITA PER DANNI CAUSATI A COSE O A PERSONE DA UN USO
IMPROPRIO DEL PRODOTTO.

Version). Feuerbestandig.
Sedia pr uso domestco ¢ cantactocal  ristorant).

Material: frasparente nautro
o base @ sedie n pressofusione i alumini lucico o tatamento i flottanizazione vemicato polestere,
Disponibili cuscin. Adalta anche per esteri (versione vemicila). Prodoto igniugo.
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